" Microsoft Volume Licensing

e

Formblatt fir Unterschriften fir das Programm

MBA-/MBSA-Nummer UM000216 Angebots-ID

Nummer des Vertrages 72E66225

Hinweis: Geben Sie die entsprechenden aktiven Nummern an, die zu den unten stehenden
Dokumenten gehtren. Microsoft benétigt die hier angegebenen aktiven Nummern bzw. die
nachfolgenden neuen Nummern.

Im Sinne dieses Formblatts kann ,Kunde* die unterzeichnende Gesellschaft, das
Beitrittsunternehmen, der Partner fur die Verwaltung, die Einrichtung oder eine andere Partei sein,
die einen Vertrag im Rahmen eines Volumenlizenzprogramms schiieft.

Dieses Formblatt fir Unterschriften und alle in der Tabelle unten aufgeflhrten Vertragsdokumente
gelten ab dem unten angegebenen Wirksamkeitsdatum zwischen dem Kunden und der
unterzeichnenden Microsoft-Gesellschaft.

Vertragsdokument ’ Nummer oder Code
<Verirag auswahlen> Dokumentnummer oder -code
<Vertrag auswéhlen> Dokumentnummer oder -code
<Vertrag auswéhlen> Dokumentnummer oder -code
<Vertrag auswéhlen> Dokumentnummer oder -code
<Vertrag auswahlen> Dokumentnummer oder -code
Konzernbeitritt X20-01101
<Beitritt/Registrierung auswéahlen> Dokumentnummer oder -code
<Beitritt/Registrierung auswéahlen> Dokumentnummer oder -code
<Beitritt/Registrierung auswahlen> Dokumentnummer oder -code
<Beitritt/Registrierung auswahlen> Dokumentnummer oder -code
Dokumentbeschreibung Dokumentnummer oder -code
Dokumentbeschreibung Dokumentnummer oder -code
Dokumentbeschreibung Dokumentnummer oder -code
Dokumentbeschreibung Dokumentnummer oder -code
Dokumentbeschreibung Dokumentnummer oder -code

Durch die nachfolgende Unterschrift erkidren der Kunde und die Microsoft-Gesellschaft, dass beide
Parteien (1) die oben genannten Vertragsdokumente einschlieflich jeglicher Websites oder
Dokumente, die durch Bezugnahme Bestandteil dieser Dokumente werden, und jeglicher
Zusatzvereinbarungen zu diesen Dokumenten gelesen und verstanden haben und (2) sich damit
einverstanden erklaren, durch die Bestimmungen all dieser Dokumente gebunden zu sein.
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Kunde

Name der Gesells&?haft (muss %der rechtliche Name der Geselischaft sein)* Stadtverwaltung

Landau in der Pfalz % i b ’
Unterschrift* \ / ‘ YAV //\J/\J/\ J
- A N S—

Vor- und Nachname in Druckbgbhstaben* Hans-Dieter Schlimmer

Titel in Druckbuchstaben Obe;fb[)rgermeister
Datum der Unterschrift*  jy 3.5
* bezeichnet Pflichtfelder

Microsoft-Gesellschaft

Microsoft Ireland Operations leimitee

|

Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer (USt-IdNr.) IE82567D6U
° : ) Microsoft treland Operations Lid.

Unterschrift

Vor- und Nachname in Druckbuchstaben s 7 f
Joseph Pasternak

Titel in Druckbuchstaben

Duly Authorissd on behalt of
Datum der Unterschrift Commuercial Customer Operations
(Datum der Gegenzeichnung durch die Microsoft-Gesellschaft)
Wirksamkeitsdatum des Vertrages 5l e
(kann vom Datum der Unterschrift von Microsoft abweichen) U =S

Wahlweise 2. Unterschrift des Kunden oder Unterschrift des Outsourcers (sofern zutreffend)

Name der Gesellschaft (muss der rechtliche Name der Gesellschaft sein)* Stadtverwaltung
Landau in der Pfalz .

Unterschrift* ?a/pll 2,‘!?{1/" Wi, /"ﬁ(

Vor- und Nachname in bruckbuchétaben* Raipgéazerschmidt

Titel in Druckbuchstaben Leiter der DV-Abteilung

Datum der Unterschrift  5¢, IG
* bezeichnet Pflichtfelder

Name der Gesellschaft (muss der rechtliche Name der Gesellschaft sein)*
Unterschrift*

Vor- und Nachname in Druckbuchstaben*
Titel in Druckbuchstaben
Datum der Unterschrift*

* bezeichnet Pflichtfelder

Falls der Kunde physische Medien oder weitere Kontaktpersonen benétigt oder er mehrere vorherige
Beitritte ausweist, flgen Sie die entsprechenden Formblatter diesem Formblatt fiir Unterschriften bei.
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Nach der Unterzeichnung dieses Formblatts fir Unterschriften durch den Kunden senden Sie das
Formblatt und die Vertragsdokumente an den Vertriebspartner oder Microsoft-Kundenbetreuer des
Kunden, der sie unter folgender Adresse einreichen muss. Wenn das Formblatt fir Unterschriften von
Microsoft ordnungsgemal ausgefertigt wurde, erhalt der Kunde eine Kopie der Annahmebestatigung.

Microsoft Ireland Operations Limited
Atrium Building Block B

Carmenhall Road

Sandyford Industrial Estate

Dublin 18, lreland

Attention: EOC Program Operations Dept.
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Microsoft | Volume Licensing

Konzernbeitritt (Indirekt) Verwaltung
Enddatum des fritheren
Konzernbeitrittsnummer a7 Beitritts, der als Erstes
Von Microsoft auszufiillen &3 >J 51 { / ‘V{ ablauft 31.03.2015
Nummer des friheren Beitritts
Vom Handelspartner 6027935
auszufillen

Dieser Beitritt muss fiir seine Wirksamkeit an ein Formblatt fiir
Unterschriften angefiigt werden.

Dieser Microsoft Konzernbeitritt wird zwischen den Parteien an dem auf dem Formblatt fur
Unterschriften angegebenen Wirksamkeitsdatum geschlossen. Der Kunde sichert zu und
gewahrleistet, dass er derselbe Kunde ist, der den oben genannten Konzernvertrag geschlossen hat,
bzw. ein Verbundenes Unternehmen des Kunden.

Dieser Beitritt besteht aus (1) diesem Dokument, (2) den Bestimmungen des auf dem Formblatt fur
Unterschriften angegebenen Konzernvertrages und (3) Formblatiern flr zusatzliche Kontaktpersonen
oder Formblattern fur mehrere fruhere Beitritte, die moglicherweise bendtigt werden. Handelt es sich
bei dem Konzemverirag des Kunden um die Version 6.4 oder eine frihere Version, werden die
Desktop-Bestimmungen durch Bezugnahme Bestandteil dieses Beitritts.

Wirksamkeitsdatum. Wenn der Kunde Software Assurance eines oder mehrerer fritherer
Qualifizierender Beitritte verlangert, wird das Wirksamkeitsdatum der Tag sein, nach dem der erste
Beitritt ablauft. Andernfalls ist das Wirksamkeitsdatum das Datum, an dem Microsoft diesen Beitritt
annimmt.

Bei einer Verldangerung von Software Assurance muss der Handelspartner die Nummer und das
Enddatum des friheren Beitritts in die jeweiligen Kastchen oben eintragen.

Laufzeit. Dieser Beitritt endet 36 volle Kalendermonate nach dem Wirksamkeitsdatum. Er kann auch,
wie in dem Microsoft Konzernverirag vorgesehen, vorzeitig gekindigt oder verlangert werden.
Microsoft wird den Kunden vor Ablauf des Beitritts Uber die Verlangerungsoptionen informieren.

Produktbestellung. Der Handelspartner wird dem Kunden die Produktpreise des Kunden angeben
und das Formblatt fur die Bestellung des Kunden bereitstellen. Die Preise und
Zahlungsbestimmungen fur alle besteliten Produkte richten sich nach dem Vertrag zwischen dem
Kunden und dem Handelspartner. Der Handelspartner wird Microsoft separat von diesem Beitritt die
Bestellung zukommen lassen.

Wenn der Kunde ein ,Kunden-Referenzpreisblatt” (Microsoft Customer Reference Price Sheet oder
MCRPS) benottigt, muss der Handelspartner das MCRPS von Microsoft anfordern. Das MCRPS
enthalt die Produktbestellung des Kunden mit dem geschéatzten Einzelhandelspreis von Microsoft.
Wenn das MCRPS diesem Beitritt beiliegt, wird es durch Bezugnahme Bestandteil dieses Beitritts.
Das MCRPS muss flr seine Wirksamkeit an das Formblatt fir Unterschriften angefugt werden.

Qualifizierende Systemlizenzen. Alle unter diesem Programm bereitgesteliten
Betriebssystemlizenzen sind Upgrade-Lizenzen. Unter diesem Programm sind keine Lizenzen flr
Vollversionen von Betriebssystemen verfigbar. Wenn der Kunde die Deskiop-Plattform oder das
Windows Desktop-Betriebssystem-Upgrade auswahlt, mussen alle Qualifizierten Desktops, auf denen
der Kunde das Windows Desktop-Betriebssystem-Upgrade nutzt, lizenziert sein, eines der in der
Produktliste  unter  hitp://microsoft com/licensing/contracts  angegebenen  qualifizierenden
Betriebssysteme zu nutzen. Bitte beachten Sie, dass die Liste von Betriebssystemen, die fir das
Windows Desktop-Betriebssystem-Upgrade qualifiziert sind, sich je nach den Umstédnden der
Bestellung andern kann. In Bezugnahme auf Punkt 6.a. des Vertrages hat der Kunde jedoch
abweichend das Recht, bei Inanspruchnahme dieser Regelung die urspringlich nicht zum
Wirksamkeitsdatum des Beitritts gemeldeten qualifizierten Desktops (maximal 30%) zu denselben
Bedingungen (bezogen auf die Liste von qualifizierenden Betriebssystemen) wie zum
Wirksamkeitsdatum des Beitritts Uber True Ups nach zu melden.
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Beispielsweise sind die Windows XP Home Edition oder deren Nachfolgeprodukte |keine

qualifizierenden Betriebssysteme.

1. Kontaktinformationen.

Jede Partei wird die andere schriftlich informieren, sofern sich eine der in den nachfoige

nden

Kontaktinformationsseiten angegebenen Informationen &ndert. Die mit einem Sternchen (%)
gekennzeichneten Felder missen ausgefullt werden. Durch Angabe der Kontaktinformationen stimmt

der Kunde deren Verwendung zu Zwecken der Verwaltung dieses Beitritts durch Microsoft

ihre

Verbundenen Unternehmen oder andere Parteien, die bei der Verwaltung dieses Beitritts helfen, zu.
Die in Verbindung mit diesem Beitritt bereitgestellten persénlichen Informationen werden gemaf der

unter http://licensing. microsoft.com verfugbaren Datenschutzerkldrung verwendet und geschitzi.

a. Informationen zur Hauptkontaktperson: Als Hauptkontaktperson muss eine Person

aus dem Unternehmen fungieren. Diese Kontaktperson erhalt Online-Verw

alter-

Berechtigungen und kann anderen Personen Online-Zugriff gewahren. Diese

Kontaktperson erhalt aulerdem alle Mitteilungen, solange Microsoft nicht schriftlich
Anderung mitgeteilt wird.

Name der Gesellschaft (muss Name der juristischen Person sein)* Stadiverws
Landau in der Pfalz

Name der Kontaktperson* Vorname Ralph Nachname Bauerschmidt
E-Mail-Adresse der Kontakiperson® ralph.bauerschmidt@landau.de
Strafe* Marktstrale 50

Ort* Landau in der Pfalz Postleitzahl* 76829

Land* Deutschland

Telefon* 06341-131200 Fax

eine

ltung

b. Kontaktperson fiir Mitteilungen und Online-Verwalter: Diese Person erhalt Online-
Verwalter-Berechtigungen und kann anderen Personen Online-Zugriff gewahren. Dartber

hinaus erhalt diese Kontaktperson alle Mitteilungen.

Xl Dieselbe wie die Hauptkontaktperson

Name der Gesellschaft*

Name der Kontaktperson* Vorname Nachname

E-Mail-Adresse der Kontaktperson*

Strafie*

Oort* Postleitzahl*

Land*

Telefon* Fax

[J Diese Kontaktperson ist ein Dritter (nicht der Kunde). Warnung: E
Kontaktperson erhilt personliche Informationen iiber den Kunden.

¢. Bevorzugte Sprache: Wahlen Sie die Sprache fur Mitteilungen. Deutsch

d. Microsoft-Kundenbetreuer: Kontaktinformationen zum  Microsoft-Kundenbet
fur diesen Kunden.

Name des Microsoft-Kundenbetreuers:
E-Mail-Adresse des Microsoft-Kundenbetreuers:

e. Falls der Kunde eine der folgenden separaten Kontaktpersonen winschi, ist
Formblatt fur zuséatzliche Kontakipersonen beizufigen. Ansonsten bleibt
Kontaktperson fur Mitteilungen die Standard-Kontaktperson.

Zusatzliche Kontaktperson fur Mitteilungen
Software Assurance-Manager
Abonnement-Manager

Onlinedienste-Manager

Customer Support Manager (CSM)-Kontaktperson

® @& ® & 9

Jiese

euer

das
die
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2. Definieren Sie den Konzern des Kunden.

Verwenden Sie diesen Absatz zur Darstellung, welche Verbundenen Unternehmen zu dem Kor
Als Konzemn kénnen nur berechtigte Einrichtungen (gemaR der Definition

Konzernvertrages) oder organisatorisch oder raumlich klar abgrenzbare Teile von berecht
" Einrichtungen (z.B. einzelne Behorden, Dienststellen, Abteilungen oder Referate) angegeben wer

7] Nurden Kunden
Den Kunden und alle Verbundenen Unternehmen
[] Den Kunden und das/die folgende(n) Verbundene(n) Unternehmen:

gehéren.

[T] Den Kunden und alle Verbundenen Unternehmen, wobei das/die folgende(n) Verbunder
Unternehmen ausgeschlossen ist/sind:

EAZ009Enr(Ind)(EU-EFTAXGER)(April2011) Page 3
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" Ort* Neckarsulm Postleitzahl* 74172

Wird ein Erwerb unter diesem Beitritt durch MS Financing finanziert? [ | JaXI N

Informationen zum Handelspartner

Name des Unternehmens des Handelspartners* Bechtle Logistik & Service GmbH
StrafBe (Postfachadressen werden nicht akzeptiert)* Bechtle Platz 1

Land* Deutschland

Name der Kontaktperson* Lena Keicher

Telefon* 07132 981 3410 Fax

E-Mail-Adresse der Kontaktperson* lena. keicher@bechtle.com

ein

Offentliche Kundennummer des Handelspartners (Public Customer Number |oder

»PCN“)Y* 72782923

Durch die Unterschrift bestatigt der Unterzeichnende, dass die Informationen korrekt sind.

Name des Handelspariners* Bechtle Logistik & Service GmbH

Yy //
Unterschrift* V,L/(fm / Locl ‘

Name in Druckbuchstaben* ( @70, Loichel

Titel in Druckbuchstaben® Enterprise Program Manager
& v"‘)/r\ ) S—

Datum §NT O3 Qo A

[SA%

Wechsel eines Handelspartners.
Wenn sich Microsoft oder der Handelspartner dafiir entscheidet, keine weiteren
Geschaftsbeziehungen mehr miteinander zu unterhalten und deshalb die

Geschaftsbeziehungen zwischen dem Handelspartner und dem Kunden enden, kann der

Kunde keine weiteren Leistungen mehr unter diesem Beitritt beziehen. Um diese

Leistungen weiterhin beziehen zu kénnen, muss der Kunde einen neuen Handelspartner

auswahlen und dies Microsoft mitteilen.

Sofern der Kunde beabsichtigt, den Handelspartner zu wechseln, muss er Microsoft

und

den friiheren Handelspartner auf einem zur Verfigung gestellten Formblatt mindestens
90 Tage vor dem Datum, an dem ein solcher Wechsel wirksam werden soll, schriftlich

davon in Kenntnis setzen. Der Wechsel eines Handelspartners wird innerhalb einer
von 90 Tagen ab Unterzeichnung des Kunden wirksam.

Frist

zermn
des
gten

den:

e(n)
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Geben Sie an, ob alle neuen Verbundenen Unternehmen, die nach Beginn der Laufzeit dieses
Beitritts erworben wurden, zum Konzern des Kunden gehoren spllen:

Kunftige Verbundene Unternehmen einschiiefien

3. Wahlen Sie die Sprachoption des Kunden.

Die Sprachoptionsbestimmungen und die Tabelle unter http:/microsoft.com/licensing/contracts

werden durch Bezugnahme Bestandteil dieses Beitritts. Die Sprachoption fuhrt die Sprachen auf, in

denen der Kunde die unter diesem Beitritt lizenzierten Produkte nutzen wird.

4. Berechnung des Preislevels des Kunden.

Das Preislevel richtet sich nach Punkt 3 des oben genannten Konzernvertrages.

Qualifizierte Desktops: Der Kunde versichert, dass die Gesamtzahl an
Qualifizierten Desktops in seinem Konzern wahrend der anfanglichen Laufzeit 530
dieses Beitritts dieser Anzahl entspricht oder sich darauf erhéhen wird. (Diese
Zahl muss mindestens 100 Desktops betragen.)

Qualifizierte Nutzer: Der Kunde versichert, dass die Gesamizahl an
Qualifizierten Nutzern in seinem Konzern wéahrend der anfénglichen Laufzeit 530
dieses Beilritts dieser Anzahl entspricht oder sich darauf erhéhen wird. (Diese
Zahl muss mindestens 100 Nutzer betragen.)

Preislevel D (fur Pools, Qualifizierter Qualifizierter

; Desktop Nutzer
aus denen der Kunde ein
Kaonzernprodukt bestelit): D D

Preislevel (fur Pools, -
aus denen der Kunde kein Preislevel ,D*
Konzem_grodukt bestellt):

5. Bestellung von Konzernprodukten.

Der Kunde muss eine Desktop-Plattform oder ein beliebiges Konzernprodukt auswahlen, bevor er
Zusatzliche Produkte bestellen kann. Die Komponenten der aktuellen Versionen eines
Konzernproduktes sind in der Produktliste angegeben.

Jedes Beitrittsunternehmen muss mit seinem Beitritt eine Anfangsbestellung fur die von ihm

ausgewahlten Konzermnprodukte bzw. ausgewahlte Profile (Arbeitsplatztypen) und Zusatzlichen
Produkte einreichen. Das Beitrittsunternehmen kann dabei auch fur verschiedene Qualifizierte
Desktops verschiedene - maximal jedoch funf - Profile auswahlen, solange und soweit (i) jedes
ausgewahlte Profil fur mindestens 100 Qualifizierte Desktops lizenziert wird (wobei in jedem Fall g
Beitritt zwei Profile ausgewahlt werden dirfen, selbst wenn hierdurch fur ein Profil die Mindestzah
von 100 Qualifizierten Desktops nicht erreicht wird) und (ii) die Zuweisung eines Qualifizierten

]

=4

Desktops zu einem Profil eindeutig erfolgt, schriftlich dokumentiert wird und Microsoft auf Nachfrage

durch Vorlage der Dokumentation nachgewiesen wird. Sofern im Vertrag nicht etwas anderes
vorgesehen ist, muss die Bestellung L&SA fir alle Produkte umfassen. Bei der Abgabe von
Bestellungen muss ein Beitrittsunternehmen das Land oder die Lander angeben, in denen das
Beitrittsunternehmen und dessen Verbundene Unternehmen die Lizenzen voraussichtlich
hauptsachlich nutzen werden.

Méchte das Beitrittsunternehmen bzw. seine verbundenen Unternehmen nicht auf allen Qualifizierten

Desktops Produkte aus diesem Vertrag einsetzen, kann es seine Anfangsbestellung auch fur
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entsprechend weniger Qualifizierte Desktops abgeben. Die Anfangsbestellung muss sich jedoch |auf
mindestens 70 % der Qualifizierten Desktops, ggf. verteilt auf mehrere Profile, beziehen.

Auswahl von Konzernprodukten

Wiéhlen Sie die Desktop-Option des Beitrittsunternehmens (bitte 1 Option auswihlen):

(] Enterprise Desktop mit MDOP [ ] Enterprise Desktop
Professional Desktop mit MDOP [] Professional Desktop
Custom Desktop oder einzelne Konzernproduktkomponente(n):

Wihlen Sie mindestens 1 Komponente aus. (Bei der vollstandigen Plattform, bei Windows
Desktop, Office und Client-Zugriffslizenz miissen alle Komponenten ausgewéhlt werden.

X Windows Desktop (beinhaltet Windows Desktop-Betriebssystem-Upgrade und Windows
VDA): ): Windows Desktop ‘
Office: Office Professional Plus / Standard Mix
Client-Zugriffslizenz: Exchange CAL
Client-Zugriffslizenz: Windows CAL
Client-Zugriffslizenz: <eine Option auswahlen>
Client-Zugriffslizenz: <eine Option auswahlen>
Client-Zugriffslizenz: <eine Option auswahlen>
Client-Zugriffslizenz: <eine Option auswahlen>

OOOOXKIX

Bei Client-Zugriffslizenzen bitte angeben, ob die Lizenzierung nach Desktops oder Nutzern
erfolgt: Nutzer

Sofern nicht etwas anderes angegeben ist, stellt Microsoft dem Handelspartner des Kunden die
Rechnung in 3 gleichen jahrlichen Raten. Die erste Rate wird bei der Annahme dieses Beitritts durch
Microsoft berechnet, anschlielfend am Jahrestag des Beitritts. Samitliche nachfolgenden neuen
Zusatzlichen Produkte und True Ups werden dem Handelspartner des Kunden in einem Betrag
vollsténdig in Rechnung gestelit.
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